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Wetsontwerp tot wijziging van de wet
van 22 maart 1995 tot instelling van
federale ombudsmannen

Projet de loi modifiant la loi du 22 mars
1995 instaurant des médiateurs fédé-
raux

——— ———

AMENDEMENTEN AMENDEMENTS

——— ———

Nr. 1 VAN DE DAMES NAGY EN WILLAME-
BOONEN

No 1 DE MMES NAGY ET WILLAME-BOONEN

Art. 2 Art. 2

In het voorgestelde eerste lid de tweede en de derde
volzin vervangen als volgt :

Dans l’alinéa 1er proposé, remplacer la deuxième et
troisième phrase comme suit :

«Het mandaat kan evenwel na evaluatie, volgens
de nadere regels bepaald door de Kamer van volksver-
tegenwoordigers, eenmaal voor een zelfde periode
hernieuwd worden, zonder nieuwe oproep tot kandi-
daatstelling en zonder dat een nieuwe selectieproce-
dure wordt georganiseerd.»

«Après évaluation selon les modalités fixées par la
Chambre des représentants, le mandat de médiateur
peut toutefois être renouvelé une seule fois pour une
même période, sans qu’il ne soit procédé à un nouvel
appel aux candidats, ni qu’une nouvelle procédure de
sélection soit organisée.»

Verantwoording Justification

Het is logisch het werk van de ombudsman te evalueren en
daarbij zo nauw mogelijk aan te sluiten bij wat het Vlaams Ge-
west en het Waals Gewest doen.

Il est normal d’effectuer une évaluation du travail effectué par
les médiateurs et d’essayer de rester le plus cohérent par rapport à
ce qui se fait en Région wallonne et flamande.

Marie NAGY.
Magdeleine WILLAME-BOONEN.
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Nr. 1: Ontwerp geëvoceerd door de Senaat. No 1: Projet évoqué par le Sénat.
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Nr. 2 VAN MEVROUW THIJS No 2 DE MME THIJS

Art. 2 Art. 2

A. In het voorgestelde eerste lid, de woorden «ten
einde het college van federale ombudsmannen te
hernieuwen» doen vervallen.

A. À l’alinéa 1er proposé, supprimer les mots «en
vue du renouvellement du collège des médiateurs
fédéraux».

B. In het voorgestelde eerste lid, de laatste zin als
volgt wijzigen:

B. À l’alinéa 1er proposé, modifier la dernière
phrase et l’écrire comme suit :

«De ombudsman wiens mandaat verstrijkt blijft
zijn functie uitoefenen tot er een opvolger is
benoemd.»

«Le médiateur dont le mandat arrive à expiration
continue à exercer sa fonction jusqu’à ce qu’un
successeur ait été nommé.»

Verantwoording Justification

A. De tekstwijziging moet de deur openlaten voor situaties
waarin slechts één van beide ombudsmannen moet worden ver-
vangen.

A. La modification de texte doit permettre la prise en compte de
situations dans lesquelles seul un des deux médiateurs doit être
remplacé.

B. De tekstwijziging moet duidelijk maken dat deze regel geldt
in alle gevallen waarbij een mandaat van ombudsman vacant
wordt, en niet enkel wanneer dit mandaat niet werd vernieuwd.

B. La modification de texte doit préciser que cette règle est
applicable dans tous les cas de vacance d’un mandat de médiateur
et pas seulement dans les cas de non-renouvellement d’un mandat.

Erika THIJS.

Nr. 3 VAN MEVROUW VAN RIET C.S. No 3 DE MME VAN RIET ET CONSORTS
(Subamendement op amendement nr. 1) (Sous-amendement à l’amendement no 1)

Art. 2 Art. 2

Artikel 2, punt 1), tweede zin, vervangen als volgt : À l’article 2, remplacer la deuxième phrase du
point 1) comme suit :

«Ten laatste negentig dagen voor het verstrijken
van die termijn evalueert de Kamer van volksverte-
genwoordigers de mandaathouder.

«Au plus tard nonante jours avant l’expiration de
ce délai, la Chambre des représentants évalue le titu-
laire du mandat.

Indien de mandaathouder gunstig geëvalueerd
wordt, wordt het mandaat hernieuwd voor een
termijn van zes jaar.

Si l’évaluation est positive, le mandat est renouvelé
pour un terme de six ans.

Bij ontstentenis van een evaluatie negentig dagen
voor het verstrijken van het mandaat, wordt de eva-
luatie geacht gunstig te zijn.

À défaut d’une évaluation nonante jours avant
l’expiration du mandat, l’évaluation est réputée posi-
tive.

Bij een ongunstige evaluatie wordt een openbare
oproep tot kandidaatstelling gedaan.»

Si l’évaluation est négative, un appel public aux
candidats est lancé.»

Verantwoording Justification

Het is aangewezen om de bepaling over te nemen die door de
Vlaamse Raad is aangenomen.

Il est indiqué de reprendre la disposition adoptée par le Conseil
flamand.

Iris VAN RIET.
Fatma PEHLIVAN.
Jean-Pierre MALMENDIER.
Franz LOZIE.
Nathalie de T’ SERCLAES.
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